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רעדאַקטירט פון עש. בּאַסטאַנלסקי 


ל"ב עאלאך 


!! דעד וואדרשוטאט 


| 0 פאַר קינדער אין צװײַ אַקטן) - 

מאשע שולץ 
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(פיעסע אין פינף סצענעס) 
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שול:טע אַטער 
זאמלונג פון פּיעפן פאַד קינדער, 
רעדאַקטירט פון ש. באַסטאָנלשסקי 


ליב מלאך 


41 דער ווארשטאט 


(אַ פּיעסע פאַר קינדער אין צװײ אַקטן) 


לאַשע שולץ 


2} דזשאַרדזש סטעבנטאָן 


(פּיעסע אין פינף סצענעס) 
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3 6166 ,סחווק? יפפשזקאט+ .אטזם 


חיר ווארשטאט 


א פּיעסע פאַר קינדער אין צוויי אַקטן) 
ײַן לייבּ מלאך 


עס נעמען אָנטייל; 


חיים, מאַרגאַרעט, 
יונה, דזשאק, חוץ זיי---נאָך קינדער 
פישל, אסתּר, פון קלובּ. 
קלמן, בּרוך, זינגער און טענצער 
לאה, לאָט, אין בּאַלעט, 
בּאָבּי, גאָדל 
ממתלי דלמשקקה 
ע ר ש ט ע ר אק ט 


ײ ב ײ 3 ע: א קינהער-קלוב א 


לאָקאַל פון אַ צונאָבּ-שול. װען די פאָר, 


האַנגען צערוקן זיך,. זיינען די קינדער אויסגעשטעלט און אויסגעזעצט אין פאַר, 


שיירענע פּאָועס בי זײיער אַ-בּעט. שיל קלעפּן, טײל ציכענען, אַנדערע מאַכן 


פיגורן פון ליים. יונה און פישל זיצן בי אַ שאָך-בּרעם און שפּילן שאך, 


הינטער זײיערע פּלײצעם קמיען עטלעכע קינדער, װאָס קוקן זיך צו צום שפּילן 


און ,קיפּעצן". קלמן קאַטאַלאָגירט די פּיבּליאָטעק און מאַרגאַרעט װכט אן 


דעם שענקל א ביכל. יעדעם בּיכל 


, װאָס זי נעמט אַרױס, לײנם זי אַװעק 


אויף דער ערד און ס'װאַקסט אָן אַ הויפן בּיכער, 


די פּאָרשטעלונג הייבּם זיך אָן מיט אַ געזאַנג:ברוטען פון די שאָך.שפילער, 
3 1 


=ליערריעטש רינ 


פישל זאָל איך גיין אַהין, 
װעט ער גיין אהערן - 
װעל איך נעמען איינס!-- 
װעט ער נעמען מער. 
ין נ ה (גייט מיט אַ שאָך-פיגור, כאַפּט אונמער אַניגון) 
װאָס האָסטו אױיסגעטראַכט? 
װאָס האָסטו אויסגעקלערט; 
וועסטו נעמען אַ לויפער? 
ועל איך נעמען אַ פערד.. 
אַלצ;. אַפּן אונטער ס'געזאַנג) 
: און די פערדלעך לויפן גיך, 
און די טורעמס רירן זיך, 
און דער מלך קוקט,-- 
די מלכּה װערט פאַרצוקט, 
פיש ל; (טאַכט אַגאַנג, ציט זיך צוריק),.,. הייסט 


עס, אַז דו ווילסט מיך צושפּאַרן צו דער װאַנט, 
װאָס זשע טו איך? מאַך איך אַזאַ גאַנג... 

יונה: פישעלע, לאָזזיך כאַפּן אויף דער 
נעץ. װאָס אַרט דיך? (שפּילם) 

פישל: אֵרן אַרט עס מיך טאַקע ניט 
--- נאָר בּיי דיר וויל איך ניט זיין געפאַנגען 
(שפּילם, כאַפּט צוריק, קלערט, נעמט זיך אָן בּיי דער 
, בּאָרד* קלערט, בּרומט אַ נינון), 

מאַרגארצט; (צװישן בּאַרג בּיכער),,, ווייזט אויט, 
אַז דאָס בּיכל, װאָס איך פּאַרלאַנג--, דעם קוילנ: 
גרעבּערס קינד" איז ניטאָ, פאַרלױרן געגאַנגען. 

קלמן; בּיי מיר אין בּיבּליאָטעק גייט ניט 
פאַרלוירן, 

לאה: (װאָס קלעפּט עפּעס, פין זייט) קלמן, מען 
זאָגט; בּאַ אונדז אין בּיבּליאָטעק. דאָאיז א קלובּ 


-ו :בי = 


און בּיי דיר... פּאַרשטאַנען! 
קלמן; (אין ועלבּן טאָן) לאה, איך בּין ניט קלמן, 
איך בּין דער בּיבּליאַטעקאַר, פאַרשטאַנען?... 
(צו מאַרגאַרעם) דאָ אין בּוך שטייט פאַרשריבּן, 
אַז דו האָסט דאָס בּיכל, ,דעם קױלנגרעבּערס 
קינד" שוין צוויי מאָל נעלייענט. 
מאַרגאַרעט: (אַנײציקפ) אַז ס'איז אַזאַ שיינע 
געשיכטע! 
קלמן: נו, נעם זשע עפּעס אַנדערש צו לי: 
ענען. ס'פעלן בּיכלעך? 
מאַרגאַרעט: איך האָבּ שין אַלע בּיכלעך 
איבּערגעלייענט, 
יונה; (בּײס שאך, צופרידן פון אַ געלונגענעם , גאַנג") 
איצט, הייסט עס, האָבּ איך אַ געװוּנענע פּאַרטיע. 
איך זאָל אַזױ דרי טעג זיין בּאַפּרײט פון שול, 
װי די פּאַרטיע איז אַ געװוּנענע.... 
פישל: (נים נים נאָך) פריי זיך נאָך ניט אַזױ, 
און דער מלך איז גאָרניט! 
יונה: דעם מלך מעגסטו אַיינזאַלצן. איך זאָל 
אַזױ געװוינען דעם שטרייק מיט דעם לערער, 
וי כ'האָבּ געװוּנען די פּאַרטיע אויף דער האַנט, 
פישל: עט:עט:עט! מיט אַזאַ קאָפּ וי דיינעם 
איז גוט צו שפּילן , פוטבּאָל?, 
יונה: (צופרידן) 
איי, איז דאָס אַ ניסל, 
צעקנאַקן איז עס האַרט, 
שפּיל איך שאַך אַ ביסל, 
ווערסטו צוגעשפּאַרט, 
אַ לע: (אן כאָר און לאַכן) 
און די פערדלעך שפּרינגען גיך, 
און די טורעמס רירן זיך, 
און דער מלך קוקט -- 
די מלכּה װערט פאַרצוקט..,. 
(זײ שרייען אויס ריטמיש און אין כאָר) 
--- מאט! מאַט!! מאַט!! 
חהיים (קומט אַרויס פון אַ צווייסן צימער, מיט אַ 


== 


העפּט און אַ גלעקל אין האַנט, קלינגט, פּאַרנעמט אַ 


--+ 


אָרט בּיים פּרעזידיום2טי'ש) 

ח יים: הברים און חברטעס! דאָס שפּילן דאַרף 

אויפהערן. די פאַרזאַמלונג הײבּט זיך אָן. 
(טייל קינדער זעצן זיך אױים אױף די בּענק) 
יונה: איך בּין קעגן פאַרזאַמלונגען. שוין 

צייט אויפצוהערן נאָכטאָן די גרויסֵע, (קרימט נאַך) 


=- 4- 


פֿאַרזאַמלונג-שמאַמלונג. מיר דאַרפן זיך שפּילן / 
חיים: (קל:גש) די פאַרזאַמלונג הײבּט זיך . 
אָן! אױבּ אַלע װי איינער װעלן זיך ניט אַװעק: ‏ 
זעצן, שליס איך די פאַרזאַמלונג! 
יונ ה: (אַפלאָדירט) בּראַװאָ 
חיים: און איידער איך עפן די פאַרזאַמ?. 
לונג, שלאָג איך פאָר, מען זאָל יונהן אויסשליסן, - 
יונה: איך בּין קעגן 
חיים: דו האָסט ניט קיין װאָרט. 
יונ ה: איך בּין קעגן אַ װאָרט. גי 
ח יים; (קיינגם) איך בּעט זיצן. { ונה שטעלט 3 
זיך אייף) אין נאָמען פון אונדזער קלובּ עפן איך / 
די היינטיקע פאַרזאַמלונג. װער שלאָגט פאָר / 
אַ פאָרזיצער? 
יונ ה: איך בּין קעגן א פּאָרזיצער. 
בּ אבּי: כ'שלאָג פאָר: חיים. : 
חיים: אי נאָך עמיצער פאָרגעשלאָגן. 
קיינער ניט. שטעל איך זיך צו דער אָפּשטימונג . 
ווער איז קעגן? = 
יונ ה: איך! : 0 
חיים: מיט איינער קעגן איז חיים דורב? . 
געגאַנגען. חבר חיים, פאַרנעם דיין אָרט. (/ר . 
זעצם זיך אַלין איבּער אין אַ צװייטן שטול) האָט דער . 
סעקרעטאַר צוגעגרייט אַ טאָג:סדר?, (ער נעמם . 
אַרױים אַ שטיקל פּאַפּיר און רערלאַנגט עס זיך) אָט איז. 
אַ טאָג:אָרדנונג, (לייגש) דריי פּונקטן: איינס-- . 
דאָס קלובּ:געריכט , צוויי -- בּיבּליאָטעק, דרי . 
--- פינאַנצן, איז װער קעגן דעם טאָג:סדר! . 
יונה. איףה 
חיים: קענסטו מאָטיװױירן? 
יונ ה: איך בּין קעגן מאָטיוון. 3 
מאַרגאַרעט: איך בּין קעגן ער זאָל / 
נעמען אַ װאָרט, 2 
יונ ה ;(שטעלם זיך אויף אַ בּאַנק, רעדם, ניט בּאַקו? : 
מענדיק אַ װאָרם) חברה, היינט איז אונדזער פרשטע ‏ 
פאַרזאַמלונג, אויף וועלכער עס איז ניטאָ קיין . 
לערער, קיין מיטגליד פון שולראַט, פון עלטערן: - 
קאָמיטעט. היינט זיינען מיר פריי! מיר קאָנען . 
טאָן, װאָס מיר ווילן. לייג איך פאָר, מען זאָל - 
איבּערדרייען דעם קלובּ פון אױבּן אַראָפּ און - 
פון אונטן אַרױף! (ער כאַפּט די פַּאַפּירן און צעש'מ : 
זיי) הורא! י 


יא 


זי { א 
= אט 
יה 


געשטעלט ווערן צום קלובּיגעריכט. און דערווייל 
0 בּאַפּעל איך אים צו זעצן זיך, (יונח װיל נים. מען 

: יועצט אגם טיט נװאַלד אַנידער, אַלע מאָל רייסט עד זיך;, 

| = מען חאַלם אים צו) אלזאָ, מיר טרעטן צו צום 

ל- פּונקט 1 קלובּ:געריכט, זיינען פאַראַן אָנקלאָגן? 

/ מ אוגאר ע ט: איך. איך קלאָג אָן קלמע* 

נען, װאָס זאָרגט ניט, עס זאָלן זיין גענוג בּיכער 
| אין בּיבּליאָטעק. 

2 לא ה: אן אויסבּעסערונג. מיט קלמענען 

- = האָבּן מיר גאָרניט צו טאָן. אָנקלאָגן קען מען 

= דעם בּיבּליאָטעקאַר. 

מארגאר עט: נו איך מין קלמענען 

- = דעם בּיבּליאָטעקאַר. 

| = היים: װאָס האָט קלמן דער בּיבּליאָטעקאַר 

| צו זאָגן וועגן דער בּאַשולדיקוננ? 

5 קלמן: איך שלאָג פאָר, מען זאָל אָנקלאָגן 

7 רעל דערפאַר, װאָס זי לייענט דריי מאָל 
= יעדעס בּיכל. 

- = מאר גאר ע ט: (אַנפציקט) אַז ס'זיינען אזעל, 

:6 וכע שיינע געשיכטעס, (מען שפּעם איר נאָך) 

{ = קל מן: צוערשט לייענט זי יעדעס בּיכל 

| = פון אָנהײבּ צום סוף, דערנאָך -- פון סוף צום 

- = אָנהײיבּ, און נאָך דערנאָך -- פון אױיבּן אַרונטער 

= - מארגארצט: אַו 

- = עטלעכצ; (ש5טן איבּער),,, ס' זיינען אזעל: 

על 2 שיינע געשיכטעס... 

{ == חיים: האָט װער אַ װאָרט צו דער פאר, 

0 פיידיקונגג 

= יב ישל: איך, (הייפּ ווייזם, ער זאָל ריידן) איך מיין, 

- = אז דעם בּיבּליאָטעקארס אָנקלאגע קען ניט גע: 

- נומען װערן אין בּאטראכט, וייל װאָס איז 

: = מארגארעט שולדיק, אז ס'זיינען ניטאָ גענוג 

= בּיכלעך צום לייעגען. פארקערט, מען דארף איר 

א נאָך געבּן אן אויסצייכנונג פאר איבּערלייענען 

= די גאנצע בּיבּליאָטעק. 

: | א סתּ ר: װאָס פאר אן אויסצייכנונג? 

2 יונה: אַקורצן זכּרון.. זי זאָל פארגעסן, 

- = װאָס זי האָט געלייענט און זי זאָל בּאקומען 

- נאָכאמאָל (שפּעם נאָך) אזא שיינע געשיכטע.. 

1 קלמן: שלאָג איך פּאָר, מען זאָל מארגא: 

א בּאשטראָפּן פאר שעדיקן קלובּ:אייגנטום, 

= מארגארעט: איך שעדיק? 

! = פישל: לאָמיר הערן מאָטיון. 


ק למן: מאַרגארעט האלט ניט אין אָרדנונג 
די בּיכער. זעט דעם בּארג, װאָס זי האָט אָנגע: 
װאָרפן. אז איך טרעף אַ בּיכל אָנגעטריפט מיט 
חלב, פארשטיי איך, אז מארגארעט האָט גע: 
לייענט פארן שלאָפן. 

מארגארעט: נײן, אויפן בּוידעם. 

קלמן: אן אין אן אנדער בּיכל געפין 
איך בּרויט:בּרעקלעך און אייער:שאָלעכץ, פּוטער 
און קעז; פארשטיי איך, אז מארגארעט האָט 
שוין געלייענט בּיים פרישטיק. 

מארגארעט: או איך האָבּ נאָך אין 
לעבּן ניט געגעסן אזעלכע גוטע זאכן.. 

קלמן: א אײנמאָל האָבּ איך אפילו אין 
אָ בּיכל געפונען אַ שטיקל זייף. האָבּ איך שוין 
גאָר פארשטאנען, אז זי האָט געלייענט בּעתן 
בּאָדן זיך. 

מארגארעט: גאָד ניט, 
כ'האָבּ געוואשן מיינע זאָקן. 


נאָר װען 


היים: פישל האָט אַ װאָרט צו דער פאר: 
טיידיקונג. 
פישל: די דאָזיקע בּאװייזן קעגן מאַר= 


גארעט זיינען נאַר פאר איר טובה ועגן. זי 
איז גוט צו די בּיכלעך, מאכט זיי ליכטיק, גיט 
זיי עסן און וואשט זיי אפילו מיט זייף. אֹיך שלאָג 
פאָר, מען זאָל מארגארעטן מאכן א קאָמפּלימענט, 

קלמן: און איך שלאָג פאָר א פאָרװוּרף. 

יונ ה: שלאָג איך פאָר, מען זאָל איר מאכן 
א קאָמפּלימענט און א פאָרװוּרף. 

(אַלע אַפּלאָדירן) 

ח יים: יונהס פּאָרשלאָג איז דורכגעגאנגע. 
מער צום קלובּ:געריכט װעל איך היינט קיינעם 
ניט שטעלן, צוליבּ שפּעטער צייט. טרעט מען 
צו צום צווייטן פּונקט: בּיבּליאָטעק. האָט וער 
א װאָרט צו דעם פּונקט? 


ק למן: איך שלאָג פאָר, מען זאָל דעם 
פּונקט בּיבּליאָטעק פארייניקן מיט דעם פּונקט 
פינאנצן. 

היים: איז װער קעגן דעם:קיינער ניט. 


אלזאָ, אויפן טאָג:סדר שטייען בּיבּליאַטעק און 
פינאנצן, װער נעמט א װאָרט? 

ק ל מן: איך{חים גים אים אַ צײיכן צו רידן 
די בּיבּליאָטעק מוז האָבּן נייע בּיכלעך, שלאָג 
איך פאָר, מען זאָל פאָרשלאָגן וווּ צו נעמען געלט. 
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יונ ה; װאָס הײיסט ווּ? בּיי די טאטעס, 
כַּ יי די מאמעס. 

א סתּ ר: און איך שלאָג פאָר: מען זאָל ניט 
גיין אין קינאָ, אין די מעוּמס, ניט נאשן 
קיין שאָקאָלאד און פאר דעם געלט קויפן בּיכלעךי 

יונה: איך בּין קעגף 

מארגארע ט: װאָס הייסט ניט נין 
אין די מוזעוּמס? אין קינאָ? ניט נאשן? פרעגט 
נאָר בּיי די פארזאמלטע קינדער, וויפיל מאָל 
זיינען זיי שוין דאָס יאָר געווען אין קינאָ? ער 
פון זיי ווייס פון נאשׂווארג? װועט איר הערױ 

היים: מיר פירן אויפן אָרט גלייך דורך 
אן אנקעטע: װער עס איז נעװען די לעצטע 
צייטן אין קינאָ, זאָל אויפהייבּן א האנט. 

יונה: אִיִך (דער איינצ'קער, װאָס הייבּט אַ האַנט) 

חיים: איינער. און װער האָט פאר דער 
לעצטער צייט גענאשט? 

יונה: איך, (דער אײינציקער, װאָס הײבּט אַהאַנט) 

חיים: אלא אויך איינער. 

לא ה: און איך שטעל געסט, אז דער פאָר: 
זיצער, חיים, האָט אויך אמאָל גענאשט, 

חהיים: איך. גענאשט! עס קאָן ניט זיין, 
עס איז א בּילבּול, 

לא ה: זאָל זיך דער פאָרזיצער דערמאָנען. 
איך האָבּ אליין געזען, א ציטרין, 

חיים: איך שטעל פעסט, אז ס'איז ניט 
אמת. און וען יאָ א ציטרין, האָט עס געמוזט 
זיין א רכואה. עס האָט מיר געמוזט וויי טאַן א פוס, 

לא ה: דאָס ייס איך ניט, און אפשר אין 
עס טאקע געװען ניט קיין ציטרין, נאָר ריצף= 
אייל, צי איך צוריק מיין װאָרט. 

חיים: דערמיט איזן דער אינצידענט פר* 
ליידיקט. װער נאָך כּעט א װאָרט? 

פישל: איךך. 

חיים: פישל רעדט, 

פּישל: הברים! דאָ האָט מען ארויס: 
געזאָגט פארשיידענע פאַרשלאָגן, אװוּ צו נעמען 
געלט. טייל האַבּן זיך ארױיסגעזאָגט, מען זאָל 
נעמען בּיי די עלטערן, ניט גיין אין קינאָ, 
ניט נאשן, נאשן נאשט מען סיי װי ניט, אין 
קינאָ גייט מען אויך ניט און די עלטערן 
האָבּן אויך ניט צו געבּן. איך, א שטיגער, 

אז כ'וויל א שטיקל שאָקאָלאד, שטעל איך זיך 
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יפאר דעם געלט, װאָס מיר װעלן פארדינען, 


אוועק בּיי א פענצטער און קוק און קוק אויף. 
די אויסגעלייגטע שאָקאָלאד-טעװעלעך, און' 
קוויק זיך מיטן בלויזן קוקן. און אז כ'וויל גיין . 
אין קינאָ, שׂטעל איך זיך אוועק אין דרויסן און . 
קוק צו די אױסגעמאָלטע בּילדער, די געדרוק:. 
טע רעקלאמע:שיקטשורס, און נעם זיך אין 
זינען אריין, אז איך בּין אינעװייניק און זע. 
דאָס אלץ אויפן לייוונט. מיין קליין שווצסטערל. 
וויל זיך ניט דאָס ארייננעמען אין דער פאנ- 
כאויע. זי איז נאָך צו קליין און פרצגט קשיות: . 
פארואָס גייט דאָס קינד אין קינאָ, און יענעמס / 
קינד עסט נאשווארג? זי װײסט ניט פארװאָס. / 
אונדזערע עלטערן קאָנען ניט געבּן זי עטלעכע / 
סענט. און זי דארפן אונדז ניט געבּן אויך, אפילו . 
קיין עסן און קליידונג אויך ניט. 2 

עטלצכע פארװאָס? : 
פישל: װײל זי האָבּן ניט, װייל זי אַר: / 
בּעטן שווער אויף יעדן סענט. און מיר! מיר / 
לעבּן אַ גוטן טאָג! מיר לערנען זיך! מיר האָבּן . 
אַ קלובּ. װאָס קומט אונדזערע עלטערן אַרױס . 
פון דעם אלצדינג? אין שול לערנען אונדו די . 
לערער, אז די צוקונפט געהערט דעם ארבּע:. 
טער:קלאס, דאָס הייסט אונדזערע עלטערן נו, . 
און מיר! דארפן מיר אויך װערן ארבּעטער.. 

ה יים ס'איז ניט קלאָר. װאָס שלאָגסטו פאָר. / 

פישל: איך שלאָג פאָר, אז מען זאָל דאָ. 
פון דעם קלובּ מאכן א ווארשטאט. װאָס מיר. 
שפילן און װער מיר שׂפּילן. זאָלן זיך די רייכע . 
קינדער נאריש מאכן מיט צאצקעס, קלעפּן און . 
שניצן. מיר דארפן זיין ארבּעטער װי אונדזערע . 
עלטערן: שוסטער, שניידער, בּעקער, שמידן, 
אלץ, װאָס די טאטעס טוען, װעלן מיר אויך טאָן. 
צוקוקן זיך צו זייער ארבּעט און זיך אויסלערנען. - 


וװועלן מיר אויסהאלטן אונדזער קלובּ און פאר? . 
גרעסערן די בּיבּליאָטעק. (אַפּלאָו פון אֵלל) . 
חיים: אזוי וי דער פאָרשלאָג אי קלאָר, / 
וועלן מיר אָן דיסקוסיעס איבּערגיין צום שטימען, / 
ווער איז דערפארקאֵל: שטימין)אלע.ווער איז קעגן?. 
יונה: איך, : 
חיים: איײן שטים קעגן. דער פאַרשלאָג. 
איז דורכגעגאַנגען. אלזאַ, די פארוואלטונג װעט. 
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אַרבּעטן, גֵייען, שניצן אי 


זיך פאַרנעמען מיט דער אײַנאָרדנונג פונעם 
װאַרשטאַט. איך שליס די פאַרזאַמלונג מיט 
ער האָפענונג, אַז די קומענדיקע זיצונג 


װעלן מיר שוין פיון דאָ, 
טישן (אַפּלאָדיסמענטן). 


בּײַ די אַרבּעטס. 


(געזאַנג פון חימן. דער פאָיהאַנג פאַלט). 


קוהייס אר 
ערשטע סצענע 


אַקט 


(דער זעלבּער קלובּ-צימער, נאָר אַנדערש טעבּלירט. אַ 


װאַרשטאַט. קליינע אַרבּעטס-טישלעך, שוסטער-בּענקלעך, 


פּיעס-טישל, הובּלעריי, די פרלערקיקע /ה-הה זיצן און 
ד. גל. עס הײבּם יך אָן 


מיט געזאַנג) 


- אַ לש ; (אין ריטם, קלאַפּן צי מיט די העמערלעך 
צום טאַקם). 
מיר זיינען אַרבּעטער אין די װאַרשטאַטן, 
מיר זיינען שוסטער, שניידער, שמידן! 
מיר זיינען דאָס, װאָס ס'זיינען אונדזערע 
ְׂ טאַטעס, 
מיר זינגען אויך די זעלבּע לידער, 

פ י ש ל; (װאָס איז אַלם אויפזעער, נייט צו בֹּאַ. 
קוקן יעדגס אַרבּעט, שטעלם זיך אָפּ בי יונהן) יונה, 
מיר דאַכט זיך, אַז עפּעס איז ניט גלאַט. 

יונ ה: װאָס איז ניט גלאַט? דו מיינסט די 
סמאָלע? אָט לעק איך דאָס אַראָפּ, (ער לעקט אָפּ 
מיט דער צוגג אַ זויל פון אַ שוך) 

היים: ניט דאָס מיין איך, (צו די איבּעריקע) 
זעט נאָר, חברה, װאָס פאַר אַ שוסטער יונה 
איז. מיר דאכט, אַז ער האָט געמאכט צוויי שיך 
אויף איין פוס, (אַלע לאַכן, רינגלען אים אַרום) 

יוג ה: (ארבּעטנדיק, זינגט ער זיך צו) 
בּין איך מיר אַ שוסטערל, אַ שוסטערל, 
אַן ארבּעטער אַ פלינקער, 
מאך איך מיר צוויי שיכעלעך, צװויי 

שיכעלעך, 
בּיידע זיינען לינקע. 
ק למן: (בּיי זייַן טישל, אֵלֶם שניידער, זינגם) 
בּין איך מיר אַ שניידערל, אַ 
שניידערל, 
קיין ארבּעטער קיין שלעכטער; 


מאך איך מיר צוויי אַרבּעלעך, צוויי 
אַרבּעלעך, 
און בּיידע זיינען רעכטע. 
(אַלס סטאָלער, אין זיין זיים, זינגם) 
בּין איך מיר אַ סטאָלערל, אַ סטאַ: 
לערל, 
אַ בּאלמעלאָכעלע אַ שנעלער, 
מאך איך מיר אַ טישעלע, אַ 
טישעלע, 
האָט עס צוואנציק פעלער, 
(אַלע זינגען, אַרבּעטן, און די מאַשינעס רוישן צו צום טאַקט. ) 


פישל: 


הים: (קומט אַרײן פון אַ צווייטן צימער) חברה, 
פאר היינט איז גענוג. גייט אַהיים. זאָלן זיך 
די טאטעס ניט דערוויסן, װאָס מיר טוען און 
װוּ און בּיי װאָס מיר פארבּרענגען. וואשט זיך 
אָפּ די הענט. גלייכצייטיק קען איך אייך מעלדן, 
אז ס'איז בּאשלאָסן געװאָרן צו מאכן אַ פייער. 
לעכע דערעפענונג פון אונדזער ווארשטאט 
(עס הערם זיך אַ פייף, אַלע הײיבּן זיך אויף פון דער 
אַרבּעם מיט געזאַנג) 

מיר זיינען ארבּעטער אין די ווארשטאטן, 
מיר זיינען שוסטער, שניידער, שמידן, 
מיר זיינען דאָס, װאָס ס'זיינען אונדוע. 
רע טאטעס, 
מיר זינגען אויך די זעלבּע לידער, 
(טוען זיך אָן די רעקלעך) 
פאָרהאַנג. 


שלנקקרעועצדטקו-קמיפטקקויעמויעניפ - 


צווייטע סצענע 


(אויף דער בּינע איז שטאָק פינצטער, א'ן פּראָנט שטייט 
חיים פאַר אַ טיקראָפֿאָן. דער מיקראָפּאָן װערם צוזאַמען 


מים זיין פּנים דורך עלעקטרישן בּלױ-בּליץ בּאַלױכטן) 


היים. צו אלל ארבּעטער : קינדער פון 
גאָר דער ועלט! 
(אין דער טונקלקייט הערם זיך אַ כאָר - רעקלאַמאַציעי) 


עי 


כ פָ רפדע קלאמאציע: (פון דער פּינצטעף: 
ניש אַרױס, עס טראָגן זיך פונקעױײבּליצן) 
מיר זיינען די פונקען, די פונקען, די פונקען, 
די פונקען פון ראדיאָיפון סוףוועלט בּיז סוף, 
מיר מונטערן יענע, װאָס זיינען פארזונקען 
אין גליווער, אין גלייכגילט, אַפּאטיע 
און שלאָף! 
ח י י ם ; (אין מיקראָפֿאָן)! האַלאָ! מיר פייערן היינט 
די דערעפענונג פון אונדזער ווארשטאט. מיר 
זײינען שטאָלץ אויף דעם, װאָס מיר האָבּן, אפּילו 
פריצייטיק. זיך אריינגענומען אין דער משפּחה 
פון גאנצן פּראָלעטאריאט. מיר פילן דעם גרויסן 
זין פון ארבּעט, דאָס געזאַנג פון האַמער און 
די פרייד פון שאַפן. קינדער פון ארבּעט און 
קינדער פון נויט! וווּ איר זאָלט איצט ניט זיין; 
אין די קאלטע קעלער:שטובּן, אין די גאַסן, אין 
די שולן, אָדער אין די פאבּריקן, װוּ ניט מיט 
פרייען ווילן, נאָר געצװוּנגענערחייט מוזט אִיר 
ארבּעטן, -- צו אייך אלעמען אונדזער גרוס! אייך 
אַלעמען, אלעמען פאַרבּעטן מיר צו דער דער: 
עפענונג פון אונדזער ווארשטאט. זייט גרייט! 
אַ כ אָר: (פן צװישן פּובּליקום) שטענדיק גרייט! 
(דאָס ליכט פון חיימס פּנים און אויפן מיקראָפאָן פּאַרשװינדם, 
אָ רגע פינצטער. דאַן ליכטיקם זיך, בּיי די װענם שמייען 
אויסנעשטעלם אויף טרעפּ גװופּן קינדער און דעקלאַמירן 
אין כאָר): 
כאָר:דעקלאַמאַציע: 
מיר זיינען די פונקען, די פונקען, די פונקען, 
די פונקען פון ראַדיאָ, פון סוף װװעלט 


בּיז סוף, 


מיר מונטערן יענע, װאָס זיינצן פאַרזנקען ‏ - 
אין גליווער, אין גליייכגילט, אַפּאַטיצ / 
: און שלאָף! . 


מיר זיינען די גלעקער, די גלעקער, 


די גלעקער, / 

מיר זיינען די גלעקער פון ניי ע פריי:צייטן. - 

מיר זיינען די װעקער, די װעקער, / 

- די וועקער. = 

מיר וועקן פון נאָנטן, מיר וועקן פון ווייטן, ‏ . 
מיר זיינען העראָלדן, מיר זייָנען טראָמ= ‏ 
פּייטער, 
מיר רופן, מיר שאַלן, אַוש ס'ציטערן, ‏ 
: ווענט. 


מיר זיינען העראָלדן,מיר זייגען די רייטער, 

מיר רייטן פאָרויס מיט די פאַקלעןאין הענט! 

מיר זיינען די פונקען, די פונקען, די פונקען, 

די פונקען פון ראַדיאָ, פון סוף װװועלט 

בּיז סוף, 

מיר מונטערן יענע, װאָס זיינ ען פּאַרזונקען 

אין גליווער, אין גלייכגילט, אַפּאַטיע און 

שׂלאָף! 

(עס פּאָרמירט זיך אַ טאַנץ, פון הינטער די קוליפן קומען אָן 

גרופּן, װאָס סימבּאָליזירן אַן אַרבּעטער-אַפּאָטעאָן. טאַנץ פין 

אַלע צװײגן אין דער אַרבּעש, װען דער שאַנץ לײוט זיך 

אויף, װערן אַלע קינדעד צוגעזעצם צו קליינע װאַרשטאַט? 

טישלעך, טייל אַלם שוסטער, מיל אַלס שנידער, מײיל 

פּרעסער אדג"ל,, הײבּן אָן אַרבּעטן מיט געזאַנג און רים, 

מישן צוקלאַפּ פון זײער געצייג, ‏ דער כאָר זינגם אַ 
מונטער אַרבּעטער-ליר, 


פאָרהאַנג 


בי יו 


0 


יי א ייב טי אי ייט יי שי יי 


41 סצענעי 
: (צײ סטעפנטאָנס עלטערן. אַן רנם ארבעסער-הײול) 


אָנטיילנעמער; 


סצדי: 8 יאָר אַלט, 
דצושצס: 7 .2 , 
מערי; 

9 6 יאָר אַלט, 
דזשעני | 


דזשאָרדזש: 10 יאָר אַלט, 
דער פּאָטער: 
(סעדי לײענט. דזשעק, מערי און דושיַני סאַנצן 
און זינגען , ה.פּ, מײַן פערדל". 
דזשאָרדזש (סמט טַריץ): אַ גוט נאָװנט! 
קינדער: דזשאָרדזש! דזשאָרדזש! (פרײיעו זן) 
דזשאָרדזש: נו, קלײנװאַרג, ניט געקריגט 
זיך! 
דזשעק: ניין, מיר האָבּן זיך געשפּילט, 
מערי און דזשעני: וילסט, װעלן מיר 
דיך אויך א יסלערנען די שפּיל; 
דזשעק: איך בּין גאָר הונגעריק, 
אַלע קינדער: איך אױיך! איך אויך! 
דזשאָרדזש: כ'זאָבּ טאָקע געבּראַכט פאַר 
אַייך װאָס צו עס סעדי, גי שטעל צו 
טײי! (סעדי אֵבּ) איך בּין אַזױ פאַרמאַטערט! 
אַ גאַגצן טאָג געפיטערט דער פּריצטעס 
קי, און דעונאָך אַװעקגעטראָגן עסן אין 
די גרובּן פאַרן טאַטן מיט דער מאַמען. 
אוי, איז דאָס אַ בּלאָטע אויפן וועג! (סעדי 
דערלאַנגט בום טיט) איך װעל גײן זען, 
װאָס איז מיטן טײ, 
סעדי: דער טאַטע שלעפּט זיך נאָך אין אַזאַ 
בּלאָטע, נעבּעך, און דער רעגן גיסט אויף 
אים. װען ער האָט אָבּער אַ פליענדיקן 
טעפּיכל! 


+) די פיעסע איז צוערשט מיט גרויס דערפאָלג 
געשטעלט געװאָרן ה"-יאָר אין דער ,גורם טש.שול" 
אין מילנץ. 


-דזשאַרדזש סטעפנסאַן 


פּיעסע אין 5 סצענעס, צונויפגעשטעלט פון מאַשע שולץ. 


דזשעק: אַ פליענדיקן טעפּיכלן 

סעדי: שטעל זיך פאָר! די לערערין האָט 
אונדז היינט געלײענט אַזאַ מעשה, 

טערי און דזשעני: װעסט אונדז דערצילן? 

ס עדי: זאָל נאָר אַרײַנגײן דזשאָרדזש. 
(שרייט) דזשאָרדזש! 

דזשעק: דזאָרדזש! װאָס זאַמסטו זיך אַזױ 
לאַנג? 

מערי און דזשעני: (לױפן צו דער טיר) 
דזשאָרדזש! דזאָרדזש! גיכער! אַ מעשה! 

דזשאָרדזש גײט אַרױס אַ פּאַרטראַכטער. 
שפּאַרט זיך אַן אַן טיר, שוייגט). 

ס עדי: װוייסט, דזשאָרדזש! די לערערין האָט 
אונדז הײַנט אין שיל געלײענט אַ מעשה 
פון 1001 נאַכּט עס איז דאָ אַזאַ פליעב* 
דיק טעפּיכל, װאָס אַז מע זאָגט צו א ם 
דרײַ מאָל ,טעפּיכל, טעפּיכל, טראָג מיך 
אַװעק!" טראָגט ער אַװעק, װוּהין נאָר 
מע װיל. ס'װאָלט גע:ען גוט צו האָבּן 
אַואַ טעפּיכל. אֵיאָ, דזשאָרדזש? (טוליעט זין 
צן איס) װואָס שװײַגסטו, דזשאָרדזש? 

דזשאָרדזש: דאָס איז אַ שײנע מעשה., 
אָבּער הערט, װאָס מיר איז איצט איינגץ* 
פאַלן, 

אַלע: װאָס! װאָס? 

דזשאָרד זש: איר האָט דאָך אַװדאי בּאַמערקט, 
אַז װען אין אַ צוגעדעקטן טעפּל קאָכט 
זיך װאַסער, הײבּט זיך דאָס דעקל. 

דזשעק: אַנײַס! לאַכט) 

דזשאָרדזש: איז הערט, װאָס מיר איו אײַני 
געפאַלן: אױבּ פון אַזאַ בּיסל דאַמף קען 
זיך בּאַװעגן אַ דעקל, קענען זיך דאָך 
פון אַ סך דאַמף, בּאַװעגן רעדער און 
שלעפּן אַ װאָגן, 
(אַ שטאַרטער קלטַפּ היצטערן כבּענצטער. 

די קיגרער דערשרעקן ז'). 

דוזשעק: (לויפט צ. צוס פענצסער) 

האָט זיך איבּערגעקערט! 


אַ װאָגן 


- 9 - 


פּערי און דזשענגי: ליפן אױך בה 
אין בֿלאָטע ! 

פ8עדי:; (ױפּט צ) 
געפאַלן, 

דזשאָרדוש: סאיז דאָך דער טאַטע! 

אַלע: טאַקע דער טאַטע, דער טאַטע! 
(לויפן צו דער מיר), 


אַ מענטש איוֹ אַרױס: 


ד לה פאָטער: (גייט בּאַלד טַרייץ געפירט דורן 
רי סיעדער, קרענצם) נו, אָט האָבּ איך זיך 
דאָס אַ בּיסל צעקלאַפּט די בּיינער. אַלץ 
פון די אומגעלומפּערטע פורן. װען װעט 
מען שוין פּטור װערן פון די פורן מיט 
די בּלאָטעס! 
(פּוצט זיר אַרוס אט װאַשט זין איי)). 

סעדי: פּאַפּאַ, קום עסן! 

טיש)! 


קינדער, צום 


(אַלע זעצץ זיך בום טיש. מערי 8ון דושעני עגדיקן גיך 

מערי: שין! 

דזשעני: איך אויך! 

מערײ דושעני, קום שפּילן אין, פּאַטשקעס" 
(בּיידע. זעצן זיך שפיל). 

דזשעק (שטײט אױף פח סיש, געמט דעם 
פּאַטערס ייטש און הײגט זיך אָן מיט אים 
צו טבֿילן), 

סעדי; עעמט אַראַפ בט סיש) 

דזשאָרדזש ליגט פּװאַטער אױף ררערר 
בּרעטלעד, טשטעטעס, א העמערל אט קלאַפּט 


עפּעס אוצטערזיגגעטריט). 

פאָטער: (יט 8 קקאַפּ מיט דער האַגט) 
שיר ניט פאַרגעסן! וײסט, דזשאָרדזש, 
הײַנט איו דאָך דײַן געבּורטסטאָנן 

דואָרדזש: טאַקע!! 

פאָטער: יע.. און װיפיל יאָר דו װערסט, 
װײסטו? 

דושאָרדזש: איך װײס - 10 יאָר. איך בּין 


נעבּאָרן געװאָרן אין 1781 און איצַט 
איז 1791, : א 
פאָטער: האָבּ איך טאַקע פאַר דיר הײַגט 


אַ גוטע נײַס: איך האָף צו קריגן פאַר 
דיר אַרבּעט אין דער שאַכטע, בַּיי אונדז 


א 4 
" יי 


7 
8 


אין דער שאַכטע דאַרף מען האָבּן אַן אָני 
טרײַבּער צו די פערד. מע דאַרף נאָר 
גוט אַ 3עט טאָן דעם בּאַלעבּאָס, 
דוֹשאָרדזש: בּעטן װעל איך ניט, איך האָבּ 
פײַנט צוֹ בּעטן, 
פאָטער: װעסט ניט בּעטן, װעסטו ניט האָבֿן. 
דזשאָרדזש: נײן, טאַטע, דו װעסט זען, 
װאָס איך װעל נאָך אױפּטאָן. מיר אין 
הײַנט אײַנגעפאַלן אַ גוטער געדאַנק; 
מע קען אױסטראַכטן אַזאַ מאַשין, װאָס 
זאָל מיט דער הילף פון דאַמף שלעפּן 
וועגענער, 
פאָטער: װאָס דיר פאַלט אַלץ אײַן, מײַן זון. 
דערװײַל װועסטו נאָך די שטעלע פאַרלירן 
מערי: די פֿאַשין װעט גײן אױף דאַמף; 
דזשעני: אױף דאַמףל 
(דזשטרדזש ששאָקלט מיטט סאפ 


סעדי: און דער דאַמף װעט מאַכן פּוף, פּוף, 
פּיף ? 


דושעק: און די רעדער-טואַך, טאַראַ ראַך! ‏ 


טראַך:טאַראַ:ראַךז 
מערי: לאַכט) פּוף, פּוף, פּוף! 
דזשעני: טראַך, טאַראַ ראַך! טראַך:טאַראַי 
ראַך ! 
סעדי: קינדער, איך האָבּ צוגעטראַכט אַ נײיע 
ליד. הערט זיך אײַן: 
פּוף, פּוף, פּוף, 
טראַך, טראַך, טראַך, 
דזשאָרדזש טראַכט צו 
אַ שיינע זאַך. (בּיס) 


דזשעק: און איך װעל אײַך װײַזן, װי 
דזשאָרדזש װעט פאָרן. סעדי, קום אַהער! 
נעמט זיך פאַר די הענט, אָט אַזױ. 
(טאַעצן צום טאַקט פן דער בֹּאץ און זינגען) 
,דער בּאַן איז אַ לאַנגער, אַ לאַנגער אַזאַ", 


(פ אָ ר ה אַ ג ג). 


ואשיי וימי 


עיט ל. ‏ ס + פניש 
(בּיים אַרײנגאַנג אין אַ קוילן.שטכטע. אַ גרופּע אַר. 
בּעטער גײַען פאַרבּײ זינגענדיק די שאַכטער.ליד). 
אָנטײלנעמער: 
דזשאָרדוש סטעפנסאָן 
זײַנער אַ חבר-אַ קױלנגרעבּער. 
דער בּאַלעבּאָס. 
אַרבּעטצָר. 
ס ט ע פנ ס אָן: (גיט אַכטעג אױיף אַ מאַשי). 
חבר; בו סטעפוסאַיש) בּיסטו, הײיסט עכ, 
אַ שאַכטיאָר, דזשאָרדזש? / 
סטעפנסאָן: געװען אַ שאַכטיאָר, הײַנט 
בּין איך שוין אַן אויפזגער איבּער דער 
מאַשין, 
חבר: אַזױ גאָר? אויף דעם דאַרף מען דאָך 
זײַן אַ בּיסל געבּילדעט, און דיך האָט מען 
דאָך קינדװײַז, דאַכט זיך, גאָרנישט ניט 
געלערנט, 
סטצעפנסאָן: דאָס איז אמת. אָבּער שפּעטער 
האָבּ איך זיך צוגעלערנט. אַז איך בּיך 
אַלט געװוען 18 יאָר, האָבּ איך זיך אַרומ? 
געזען, אַז אַזױ טויג ניט. בּין איך אַװעק 
צום לערער פון דער דאָרפשול און געֵ* 
זאָגט: ,כ'װויל אָנקומען צו אײַן אין שול", 
האָט ער מיך אָנגענומען פאַר אַ תּלמיר. 
חבר: און דו האָסט זיך גאָרניט געשעמט 
צו לערנען צוזאַמען מיט די קלײנע 
קינדערל? 
טטעפנסאָן: זײ האָבּן טאַקע פון מיר גע 
לאַכט. איך האָבּ אָבּער אויף דעם ניט 
געקוקט. קיין בּיכער האָבּ איך אויך גישט 
געהאַט. 
הבר: טאָ װיזשע האָסטו געטאָן? 
סטעפנסאָן: פלעג איך זיך בּײַנאַכט פאַר? 
נעמען מיט שוסטערײַ און פאַרן פאַרדינטן 
געלט קויפן בּיכער. אַממערסטן האָבּ איך 
געליענט בּיכער װועגן מאַשינעס. נו, און 
הײַנט בּין איך אַן אויפזעער בּײי דער 
מאַשין פון דער שאַכטע. 
(אַ טורמל הינטער דער סצענע. עס לויפן פּלוצלונג 
אַרײן אַרבּעסער מיט געשרײען: ;אַן אומגליק! 
אַן אומ:ליק!*) 


סט עפנסאָן: װאָס איז געשען! 
חבר: װאָס איזן 

41עער אַרבּעטער: די פּאָמפּץ געפּלאַצט! 
די שאַכטע װערט פאַרגאָסן! 

2טער אַרבּ עט עו: אַן אומגליק! אַן אומגליק! 

(נאַך א גרופּע קולנגרעבער גײען אַרײן). 

1ג;טער קוילנגרעבּעו: װאָס װעט איצט 
זײַן מיט דער שאַכטע; 

2טער קוילנגרעבּער: זי װעט געויס 
פאַרטרונקען װערן! 

3טער קוילנגר עבּעו: װאָס װעלן מיר 
טאָן? װוּ װעלן מיר איצט קריגן אַרבּעט? 

ער קוילנגרעבּעו: װען עס װאָלט זיך 
עמיצער געפינען, װאָס זאָל פאַריכטן די 
פּאָמפּע, װאָלט ער אונדז אַלעמען גל: 
ראַטעװעט, 

2טער קוילנגר עבּער: עס מוז זיך דאָך 
עמיצער געפינען, װאָס זאָל די פּאָמפּע 
פאַריכטן. עס אַרבּעטן דאָך דאָ אינזשינערן! 

ס ט עפנ סאָן: (גײטצו צו אייצעס פּן די קױלן. 
גרעבּער, לייט איםס אַרױף וי האַעט אױפן 
אטס?) װען מע לאָזט מיך צו, װאָלט איך 
פאַרריכט! 

3טער קױלנגרעבער:; צום פּערטן) װאָס 
אַ מענטש קען זיך אײַנרײרן! 

4טער קוילנגר עבּער: און אפשר זאָל מען 
אים צולאָזן? 

גיטער קוֹילנגר עבּער: סײַ:װײסײַ ניטאָ 
װאָס צו פאַרלירן, 

4 ער קוילנגרעבּער: זאָל מצן פּרובּירן. 

41טער קוילנגרעבּער: די אינזשינערן 
. װעלן ניט לאָזץ. ס'װעט זײי ניט פּֿאַסן, 
אַ פּראָסטער אַרבּעטער זאַל מאַכן בּעסער 
פֿאַר זיי, 

אַ קוילנגרעבּער: זײ װעלן מוזן לאָזן! 

נאָך אײנעו: מיר װעלן זײי צוינגען! 

אַ דריטער: עס איז א געפאַר! 

אַלע: אַ געפאַר! מיַר װעלן צווינגען! קומט! 
זאָל ער פּרובּירן! קומט! (אַלע גײען אַװעק 
צואַמען מיט סטעפנסאַנען. 


= קו = 


3טע סצענע. 
(אַ צימער אין דער קאָנטאָר פון דער שאַכטע). 
אָנטיילנעמער: 
סטעפנסאָן 
אַרבּעטער, 
בּאַלעבּאָס פון דער שאַכטע. 
(הינטער דער סצענע הערן זיך פרײדיקע געשרײעו: 
.היראַ! בּראַװאָ, סטעפנסאָן!= די געשרײען נײען אַריבּער 
אין געזאַנג, מע זיגגט ,, דאָס ליד פון שטארקן יובנ* -=) 
די זינגענדיקע מאַסע צוזאמען מיט סטעפנסאָנען 
שטראָמט אַרױף אויף דער סצענע). 
סטעפנסאָן טאַרפט זאָס היטל אױבן סיש) 
אוף! פאַרמאַטערט!,. אָבּער געמאַכט! 
איינער פון די אַרבּעטער: בּראַװאָ, 
דזשאָרדזש! די פּאָמפּע איז כּעסט און 
זיכער (דריקט אים די האגט). 
אַצווייטער אַרבּעטער: דו האָסט אונדן 
געראַטעװעט, דזשאָרדזש! ווען ניט דו, 
ער װײס, װאָס מיט אונדז װאָלט געווען. 
מיר דאַנקען דיר, חּבר! 
ס טעפנסאָן: ניטאָ װאָס צו דאַנקען. דאָס 
איז געװוען מײַן חוב, חברים! 
בּאַלעבּאָט: (טמט אַויץ) אַ דאַנק דיר, 
דזשאָרדזש, אַ גרויסער דאַנק! דו האָסט 
מיר געראַטעװעט די שאַכטע-מײַן פאַר: 
מעגן, זאָג, מיט װאָס זאָל איך דיר אָפּ. 
דאַנקען. 
סטע פנס אָן פאַראַן אַ זאַך, װעגן װאָס איך 
טראַכט שוין זייער לאַנג, אָבּערי, 
בּאַלעבּאָס: זאָג, װאָס דאָס איז, און איך 
װעל זען. 
סטעפנסאָף מײַן גאַנץ לעבּן האָבּ איך 
געחלומט װעגן אויפבּויען אַזאַ מין װאָגן, 
װאָס זאָל זיך בּאַװעגן איבּער רעלסן 
מיטן כּוח פון אַ דאַמפמאַשין, 


באַלעבּאָס (פמרועדערט) אַ װאָגן מיט אַ דאַמם. 
מאַשין? נאַרישקײַטן. ס'איז אַ פאַנטאַיע, 
דזשאָרדזש! ס'װעט דערפון גאָרנישט גיט 
אַרויסקומען. : 

סטעפנסאָן; ס'מוז אַרױסקומען! איך בִּין 
אין דעם זיכער! 

בּאַלעבּאָס: איך פאַרשטײי דאָס ניט, װי 
אַװי קען דאָס גאָר מצגלעך זײַן 

ס טעפנסאָן גאַנץ איינפאַך: פּונקט װי דער 
דאַמף דרײט די ראָד פון דער װאַסערי 
פּאָמפּע, אַזױ װעט אויך דער דאַמף קענען 
דרײיען די רעדער פון אַ װאָגן, און דער 
װאָגן װעט לויפן פאָרויס איבּער די רעלסן, 

בּאַלעבּאָס דז רצדסט װועגן דעם אַזױ, װי 
דאָס װאָלט געװוען אַזױ איינפאַך, 

סטעפנסאָן יאָ, ס'איז אײנפאַך, װאָס 
שטאַרקער ס'ועט זײַן די מאַשין, אַלץ 
מיט אַ גרעסערער קראַפּט װעט דער װאָגן 
זך בּאַװעגן און װעט נאָך מיטשלעפן 
מיט זיך עטלעכע װאַגאָנעס מיט משא. 

בּאַלעבּאָס: מיט װאָס קען איך דיר דאָ 
העלפן, דזשאָרדזש? 

סטעפנסאָן איך װאָלט גליקלעך געװען, 
װען איר גיט מיר די מעגלעכקײַט אויס. 
צובּויען אַזאַ בּאַן. איר װאָלט דערבײַ 
גוט פאַרדינט, 

בּאַלעבּאָס: איך גלויבּ ניט אין דעם 
דזשאָרדזש. ס'איז אַ פאַנטאַזיע. װער קען 
דאָס אַרײַנלײגן געלט אין אַזױנע זאַכן 
מיר דאַרפן זײַן פּראַקטישע מענטשן (63. 

סטעפנסאָן; (פאַרדאגהט) װוידער אַ דורכפאַל, 
װידער פאַנטאַזיע... ,מיר דאַרפּן זײַן 
פּראַקטישע מענטשן".., 

אַרבּעטער: ניט געדאגהט, דזשאָרדזש! דו 
פאַרמאָגסט אין זיך גענוג ענערגיע. פריער, 
שפּעטער - דו װעסט דײַנס זיכער דערי 
גרייכן, מיר װעלן דיר אויך העלפן, מיט 
פאָס נאָר מיר װעלן קענעףן 


8 5 בי 


+ 


6טעסאָן (מעטערטר) יאָ, חברים, איך 
גלויבּ אויך, אַז איך װעל מײַנס דערגרייכן, 
ער װעט קומען דער טאָג, ער װעט קומען, 
און איך װעל אױיסבּויען דעם לאָקאָמאָטיו! 
אַרכּעטער סיגען װוידער אואָס ליר פון 
שטאַרקן יונג"). 
(פ אַ ר ה א נ ג)., 


4-טע סצענע. 


אינדערפרי אויפן װעג. אַרבּעטער בּויען אונטער 
סטעפּנסאָנס אָנפירונג א בּאַן.ליניע. 


אָנטיײילגעמער: 
סטעפנס אֶָן 
1 ער אינזשיניערי. 
2 ער אינזשיניערי 
אַרבּעטער. 
פּויערים, 
אַרבּעטער: 
שמידן"),") 
סטעפנסאָן: גיכער, גיכער, חברים! בּאַלד 


קען װידער קומען דער המון אוֹן אונדן 
נישט לאָזן אַרבּעטן, 


(לייגן שטאַלט אט זיעגען , מיר 


41טער אַר בּ עטער: אַז מיר פאַלן פון די פיס! 


2טער אַרבעטער: 
גאַנצע געכט! 
סטעפנסאָן: איר זײַט גערעכט, אָבּער 

װאָס זאָלן מיר טאָן, אַז מיר האָבּן אַזױי 
פיל שונאים! ניט נאָר דער פּראָסטער 
המון, נאָר אַפילו די געלערנטע אינזשיי 
ניערן זײַנען אויך קעגן אונדז (קוקט אי 
דער װייט, האַנט אױף די אױט) אָט קומען 
| = זײ טאַקע. איך װעל זיך אָבּער פון מײַן 
זאַך ניט אָפּזאָגן! 
(2 איטשעניערן קומען 08. 
4טער אינזשינער: נו, װי גײט עס אײַך, 
הער סטעפנסאָן! 
42ער אינזשינער! האָט איר שוין אַ סך 
אויפגעטאָן? 
סטעפנסאָן; צום 1.טן יאַנואַר 
װענ שוין זײַן אינגאַנצן פאַרטיק! 
- -+) ליד פון מ. געלבּאַרט, 


װער קען עס אַרבּעטן 


וועט דער 


1ר אינזשינער: און די בּאַן װעט אַװעק! 

סטצפנסאָן: פאַרשטיט זיך, אַז מע װעט 
קענען אַװעקלאָזן די בּאַן. 

41טער אינזשינ ער: איר װײסט! מיר איז 
אײַנגעפאַלן אַ נלענצנדיקער פּלאַן: כּדי די 
בּאַן זאָל גיכער קומען, װעט מען דאַרפן 
אײַנשפּאַנען פערד, און זיי וועלן שוין ד. 
װאַגאָנעס אַריבּערפירן, 

2ער אינזשינ ער: איך רעכן, אַז די פּערד 
װעלן זיך גיך אײַנמידן. לויט מײַן מיינונג 
װאָלט גוט געװען, ווען מענטשן ועלן 
מיט שטריק אַריבּערציען די בּאַן פון איין 
סטאַנציע אויף דער אַנדערער, 

סטעפנסאָן; (מיט אַ שמינל) נײן, ליבּע 
פּרײַנד, אַלע אײַערע מיטלען טויגן ניטי 
מײַן מאַשין--דער לאָקאָמאָטיוו װעט פירן 
די בּאַן בּעסעו און גיכער װי פערד און 
מענטשן. 

41טר אינזשינער: און איר זײַט אין דעם 
איבּערצײַגט? 

סטעפנסאָן אאָ, ליבּע פרײַנד. איר װעט 
שוין זען, װאָס פאַר אַ גוטע רעזולטאַטן 
עס װעלן זײַן! 

2-טער אינזשינער: מע זעט, אַז איר װעט 
זיך פון אײַער פּלאַן ניט אָפּזאָגן. גע: 
דענקט אָבּער, אַז די בּאַן מוז פירן 20 טאָן 
מיט דער גיכקײַט פון 12 קילאָמעטער 
אַ שעה, 

4טער אינזשינער:גלױבּט איר, אַז ס'װועט 
זיך אײַך אײַנגעבּן צו דערגרײכן אַואַ 
שנעלקײַט? 

סטעפנסאָן איאָ, איך גלױיבּ און איך בִּין 
אין דעם איבּערצײַגט, 

2ר אינזשינער: װײסט איר, װאָס פאַר 
אַ פאַראַנטװאָרטלעכקײַט איר נעמט אויף 
זיך? 

סטעפנסאָן אאָ, איך װײס, און איך בִּין 
גרײיט צו ענטפערן אַפילו מיט מײַן קאָפּ, 

נאיצזשיגערן גייען אָפּ. קװעטשער ק סיט די פּלייצעס) 

41טער אינזשינער: אָט דאָס הײסט אײַני 
געשפּאַרט! 

2טער אינזשינער: 
עקשן ניט געזען! 


איך האָבּ נאָך אַזאַן 


(די אַרבּעט גײט װײטער. די ארבּעטער זינגען ,הײ, 
אַרבּעטן!* פּלוצלונג דערהערן זיר פון הינטער דער 
סצענע געשרײען). 
אַ קול: קומט, זי זײַנען שוין װוידער דאַ! 
אַ צווייט קול: אַ סוף מוז נעמען! אײן 

מאָל פאַר אַלע מאָל מוז מען מאַכן אַ סוף! 
(עס פאַלט ארײן אַ גרויסער המון נויערים מיט 
שטעקנס אין די הענס. די אַרבּעטער שטעלן זיך אויף, 

גרײט צום קאמף). 
אַ פּויער: איך האָבּ געזאָגט, אַז מיר װעלן 
זי דאָ כאַפּן 
צווייטער פּויער: אַװעק פון דאַנען! 
סטעפנסאָף בּרידער:פּויערים, װאָס װילט 

איר? 
דריטלר פּויעלר: מיר וילן קײַן באן 

ניט האָבּן! 
41טער פּויעו: דער רױיך פון לאַקאָמאָטיו 

װעט אונדז די לופט פאַרסאַמען! 
אלע: זיכער פאַרסאַמען! 
סטעפּנסאָן: גלױבּט ניט אין 

נאַרישקײַטן! 
אַ פּויערטע: די פאַרזעעניש װעט אונדז 

די בּהמות פון די פעלדער פאַרטרײַבּן! 
פּויער: פון די פונקען װועלן שרפות אויס? 

בּרעכן! 
(די מאַסע װאַרפּט זיך א יף די בּאַן..אײַנריכטונגען). 
סטעפּנסאַן: בּרידער:פּוױערים, װאָס טוט 

איר? בּאַדעיקט זיך! איך בּין דאָך אויך 
אַן אַרבּעטער! איך ויל דאָך אײַער 
אַלעמעס טובה! דער לאָקאָמאָטיו װועט 
דאָך אונדז אַלעמען בּרענגען פרייד און 
גליק! : 
(די מאַסע בּלײבּט א װײלע שטײן). 
פּויער: װאָס הערט איר אים? 

שטעכט! 
אַלע: בּרעכן! צעבּרעכן! 
(װאַרפן זיך צו די רעלסן. די אַרבּעטער שטעלן זיך 
אַנסקעגן. א טומל. בּײם אָראָפּלאָון דעם פאָרהאנג 

הּערט זיך אַ שיסערי), 


אַזױינע 


בּרעכט! 


(פ אָ ר ה א גנ ג). 
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כטע סצענע. 
אָנטיילנעמער: 


סטעפּנסאָן 
הייצער. 
אַרבּעטער 
פּובּליקום, 
(אויף דער סטאַציע, פון װאַנען סטעפנסאַנס ערשטער 
צוג גײַס אַרױיס. ארבּעטער שטעלן צונוי דעם צוג 
זינגעגדיק, / 
סטעפנסאָןת װײַוט אַהער דעם טענדער! 
שטעלט אים אָט:אָ:דאַ! 
אַרבּעטער (פיט אס זי בּאַעל) אַזױ? 
סטעפנסאָן; שַפּיעעדיט אֵן 8 דים) יאָ, ער 
שטייט גוט! איצט שטעלט אַרױף דעס 
קוימען! 
אַרבּעטער: גלײַך! (פירן אויס, 
פּובּליקום: די מאַשין איז שוין גרייט: 
איצט װילן מיר דערגין, װי זי װעט 
אויף רעלסן גיין. 
סטעפנסאָן; נײן זי איז נאָך ניט גרײט, 
מע דאַרף איר נאָך געבּן אַ טרונק, 
(צו די אַרבּעטער) היי! פּאָמפּעט אָן װאַסער 
אי קעסל אַרײַן! 
אַרבּעטער(פיט חרך אַ גומענע רער בןן דער 
. פּאָמפּע א סעסל אַריין). : 
הייצ ער: גענוג, דער קעסל איז שוין פול! 
פּובּליקום: פול מיט װאַסער איז דער 
קעסל, איצט ווילן מיר דערגײן, װי ער 
װעט אויף רעלסן גײן. 
סטעפּנסאָן נײן, דער לאָקאָמאָטיו איז 
נאָך ניט גרײט. פון װאַסער פון קלאָרן 
מוז נאָך דאַמף װערן, (צו די אַרבּעטער) 
שיט אָן אין טענדער קוילן! צעלײגט אַ 
פײַער אונטערן קעסל! 
די אַרבּעטער (טטען דאָס זעגענריס. 
פּובּליקום: ס'בּרענט שוין דאָס פײַער, 
ס קאָכט שוין דאָס װאַסער, איצט וילן 
מיר דערגיין, װי די מאַשין װעט איף 
רעלסן גײן, 
סטעפנסאָן אָ נײן, ס'איז נאָך אַלץניט גאָר, 
מע דאַרף נאָר די מאַשין און די רעדער 
אויסשמירן ס'זאָל ניט גרילצן, ס'זאָל ניט 
קריצן, 


אַרבּעטער (שמין זיעגענריק) 
פּובּליקום: איצט װעלן מיר שוין זיכער 
דערגיין, װי די מאַשין װעט איף רע"סן 
גיין. 
סטעפנסאָן בּאַלד, בּאַלד! (צו די אַרבּעטער) 
צינדט אָן דעם לאַנטערן! 
אַרבּעטע ר (פירן אויס). 
סטעפנס אָן (שטעלט זך בַּיים רודער), איצט 
וװעלן מיר זען, צי די מאַשין איז פאַרטיק. 
(ער טוט אַ צי אַ הענטל. דער לאָקאָמאָטיוו לאָזט 
אַרױס א לאַנגן פיף). 
(צום געהילף) לאָזט אַרױיס דעם דאַמף! 
(עס הערט זיך דאָס גערויש פונעם צַרויסגײענדיקן 
דאַמף: פּששש. . פּששז..) 
קאָנדוקטאָר: אַכטונג, מיר פאָרן! 
(עס דערהערט זיך אַ שטארקער פײף, די רעדער 
הײבּן אָן צו קלאַפּן און זיך צו בּאװעגן). 
אַרבּעטער: סעגע) 
פײַפעלע, פײַף, 
גלעקעלע, קלינג, 
רויך, הײיבּ זיך אויף, 
דאַמף, רײַס זיך דורך, 
לאַמטערנדל, לײַכט, 
רעדעלעך דרייט, 
ס'איז געקומען די צײַט 
צו קלינגען און זינגען 
דאָס נײַע ליד 
פון לאָקאָמאָטיװ ! 
פּובּליקום: איצט טוען מיר פאַרשטײן, 
װי די מאַשין װעט אויף רעלסן גײן, 
אַ קול פון פּובּליקום: זאָל לעבּן סטעפני 
סאָן! זאָל לעבּן זײַן מאַשין! 
אַ צווײט קול: זעט, װי זי גײט! 
אַ דריט קול: הערט, װי זי זינגטן 


אַ גרופּע אַרבּע טע ר: (מאַכו גאַך דעם קִלאַעו 
פון דעם מ: שיגענגאַגג) אָט, אָט גי א ך!(2ו מאָל 

אַ צװײטע גרופּע: שון! (12מאָל) 

אַ דריטע גרופּע: שוין אַװעק! (6 מאָל) 

אַפערטע גרופּע: אַװעק! (סמאָל) 

פּובּליקום: 


דאָס פײַפעלע פײַפט, 

דאָס גלעקעלע קלינגט, 

דאָס רויכעלע שלאָגט, 

דאָס דאַמפעלע שטויסט, 
לאַמטערנדל לײַכט, 

ס'דרייען און קלאַפּן די רעדער. 


(כּים אַראָפּלאָזן דעם פאָרהאַנג הערט מען דאָס געוֹאַנג); 


פון די רעדער דער קלאַנג 
װעט קלינגען װײַט, װײַט, 
און פון קוימען דער רויך 
װעט זיך הײבּן אין הויך; 

ער װעט קלינגען זײַן קלאַנג: 
קליננ-קלינג.קלאַנג! קלינג:קלינג:קלאַנג! 
עס װעט אַלץ אַרום װײַט 
הויך פאַרטױיבּן זײַן פײַף; 

עס װעט לײַכטן װי שטערן 
בּײַנאַכט זײַן לאַמטערן, 
פײַפן, קלינגען, ניט שטײן, 
ער װעט גײן, ער װעט גײן! 


(פ אַה אַג ג) 
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1 - לערנבּיכער ) אויף יידיש 
 |‏ פו ש. בּאַסטאָמסקי אוו מ. חיימטאָן 


ו 
| ו. ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--אילוסטרירטער א"בּ, 
| 2 ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע 1.טער טל | 
3 ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--ברעסטאָמאַטיע 2טער טײל | 
| 4 ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע ב-טער טייל 
5 ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע 4-טער טייל 
| 6 ,לעבּעדיקע קלאַנגען"--כרעסטאָמאַטיע 5-טער טײַל 
| 7. דאָס לעבּעדיקע װאָרט (ש. בּאַסטאָמסקי אין ז. רייזען) 
כרעסטאָמאַטיע פאַרן וֹ+ און ש לערניאָר 
8 דאָס ,נײַע װאָרט. -- כרעסטאָמאַטיע פאַר עלטערע 
| קלאַסן. אין 3 בּענדער; עפּאָס, ליריק און דראַמע. 
| 9 בּאַוועגלעכע כרעסטאָמאַטיע פן ש. ּאַסטאָמסקי 
(40 בּאַזונדערע העפטן), 
די לעבּעדיקע קלאַנגען', /, דאָס לעבּעדיקע װאָרט' און 
,דאָס נײַע װאָרט' זײנען רטקאָמענדירט פון דער 
| צענטראַלער ײידישער שול-אָרגאַניזאַציע און זײנען 
ו אָנגענומען אין די יידישע שולן אין דער גאָרער װועלט. 


נייעץ רעכנביכער! 
שוין דערשינען 
| צווי נײַע רעכנבּיכער פון ש. בּאַסטאָמסקי 
. אַריטמעטישער רעכנבּוך פאַרן צװײטן לערניאָר - 
| צאָלן פון ערשטן הונדערט. ערשטע ידיעות פון געאָמעטריעי 
: 2 אַריטמעטישער רעכנבּוך - בּ רוכצאָלן 
1 מיט כּאַשטעלונגען זיך װענדן: 
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יי 2 


יע ו 


0 


לערנבּיכער אויף יידיש. : 
מו ש. באַסטאָמסקי אוו ט, דאא. : 


ויז ,לעבּעדיקע קלאַנגען" --אילוסטרירטער 6 : 
ן| 2 עלצבעויקם קלאַנגען? --ברעסטאָמאַטיע. 1-טער טל 
3, 2 
4 לעבעדיקט קלאַנגען קנופ דיי = 1 
| 5 ,לעבּעדיקע קלאַנגען-כרעסטאָמאַטיע וי ו 
{ 6 ,לעבּעדיקע קלאַנגען --כרעסטאָמגטיע 5טער טל . + 
{. דאָס לעבּעדיקע וואָרט (= צאַסטאַפסץ און ; ר שי | 
כרעסטאָמאַטיע פאַרן וי און ? לערניאָר ‏ || 
8. דאָס ,נײַע װאָרט' - כרעסטאָמאטיע טאר עלטערע || - 
: קלאַסן,- אין 3 כּענדער: עפּאָס, ליריק און דראַמע. ‏ |4. 
} 9 בּאַוועגלעכע כרעסטאָמאַטיע פון ש' צאסמאמס??- 2 
שי 40 בּאַוונדערע העפטן); 2 יי 
די ;לעבּעדיקע קלאַנגען, ,דאָס לעבעריקע הפי | 
דאָס נײַע װאָרט" זיינען ריקאָמענדירט. פון. .דער { 6 
צענטראַלער יידישער שול- אָרגאַניואַציע און זײנען . 
- אָנגענומען אין די יידישע שולן אין דער {גאָרער. װעלמ 


| נייע רעכנבּיכערן. 5 1 
- = שי דערשינש.. | 
צוויי נײַע רעכנבּיכער פון ש. גאסטָסטק ‏ 


ו 17 אַריטמעטישער רעכנבּוך פארן צווייטן לערניאָר -- 2 
צאָלן פון ערשטן הונדערט ערשטע ידיעות פון, געאָמעפריש - 2 

2 אַריטמעטישער רעכנבּוך - - פרן נצאָלן. 
ימיט כאַשטעלונגען זיך װענדן: / :: 


24 טוט ;סחמו שש אנזסואם ,; 5 יי 
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